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TURKCE

SARILI MATKAP
MODEL: RDX3321 - X332

TANITMA VE KULLANIM KILAVUZU

CiHAZIN UNITELERI

1-MANDREN 6-AKU EMNIYET MANDALI
2-TORK BOLUMU 7-AKU

3-VIiTES SURUCU 8-KABZE

4-AYDINLATMA LED 9-SAG/SOL ANAHTAR BUTONU
5-ON/OFF ANAHTAR 10-HAVALANDIRMA ARALIKLARI

TEKNiK OZELLIKLERI

e VOLT 12V DC

e AMPER 1.5A

e DEVIR 0-350 / 0-1350
e MANDREN OLCUSU 0.8-10MM

e SARJSURESI 1 SAAT

e CANTAICi AKU 2 ADET

e MAX. TORK 25 N.M

NOT: BU RODEX URUNU AMATOR AMAGCLI KULLANIMLAR iCiN UYGUNDUR.
KULLANIM ALANI VE OMRU
RODEX sarjli matkap tahta, metal, seramik ve plastik delme icin kullanilir. Elektronik kontro-
I ve sag / sol ayari ile vidalama ve yivli kesim igin de uygundur.
Gumriik ve Ticaret Bakanlhg tebligince kullanim émrii 7 yildir.



GUVENLIK BILGILERI

Elektrik carpmasi, yaralanma ve yangin risklerinden korunmak icin asagidaki bilgilere dikkat edin.

Mevcut sebeke voltajinin alet tip levhasi tizerindeki bilgilerle ayni olup olmadigini kontrol edin.
Elektrikli aleti kullanmadan Once aletin ve elektrik baglantilarinin hasarli olup olmadigini
kontrol edin.

Kabloyu yalniz motor kapaliyken prize takin.

Elektrik garpmasina karsi kendinizi koruyun. Metal boru, kalorifer radyatoérd, elektrikli ocak,
buzdolabi vb. topraklanmis aletlere dokunmaktan kaginin.

Asiri sicakhk farki elektrik ileten parcalar tGzerinde su damlaciklarinin olusmasina yol acar. Aleti
calistirmadan 6nce aletin galisacak yerdeki oda sicakhigina gelmesini bekleyin.

Makineleri, cihazlari ve tavsiye edilen aksesuar parcalari kullanim kilavuzundaki yonetmeliklere
gore ve yalnizca kullanim amacina uygun alanlarda kullanin.

Uzerinde calisilacak parcayi sabitleyin. is parcalarini sabitlemek icin sikma tertibatlari veya
mengene kullanin.

CGalisma esnasinda taki takmayin ve bol elbise giymeyin. Uzun saglarinizi baglayin veya saglari
saran ag takin. Kaymayan ayakkabi giyin ve eldiven takin.

Talasli ve tozlu calismalar ile bas Ustli calismalarda daima koruyucu gozlik takin, gerektiginde
maske takin.

Asiri garaltala calismalarda kulaklik takin.

Taban, merdiven ve iskele Uizerinde ¢alisirken saglam durmaya dikkat edin.

Elektrikli aletleri nem ve yagmura karsi koruyun. Kesinlikle suyun igine koymayin.

Acik havada calisirken yalnizca bu sartlarda calismaya izin verilmis alet ve uzatma kablolarini
kullanin.

Aletleri patlama tehlikesi bulunan yerlerde galistirmayin.

Aletin Uguncu kisilere verilmesinde bu kullanim kilavuzu da verilecektir.

Tamir calismalari yalnizca kalifiye kisiler tarafindan ve orijinal parcalar kullanilarak yapilacaktir.

UYARI: Alkol, ilag ve uyusturucu maddeler ile hastalik, atesli haller ve yorgunluk reaksiyon
kabiliyetinizi etkileyebilir. Bu durumlarda elektrikli aletleri kullanmayin.

Elektrikli aletleri cocuklardan uzak tutun.

Elektrikli aletleri orijinal ambalajlari igcinde ve gocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.
Motorlari yiik altinda durdurmayin.

Calisma alaninizi diizenli tutun.

Galisirken anormal viicut hareketlerinden kaginin.

Makinenin istenmeden devreye sokulmasini veya yol almasini 6nleyin

Takim anahtarlarini ve ayar yardimci aletlerini takili birakmayin.

Akulye zarar verdiginden vidalama ve delme islemi yaparken aletin sik sik durmasindan sakinin.
AkU sarj aletini sadece 230V AC’ ye baglayin.

Akiyl sadece tahsis edilen sarj aleti ile doldurun.

Akl ve Delme/Vidalama kismi rutubetten korunmahdir.

Sarj edilirken cihaz kullanilmamahdir.

Akdlerin zarar gormemesi icin 50 derecenin Gzerindeki sicakliga birakmayin.

UYARI: Akl baglantilarini veya sarj aletini kisa devre yapmayin.

Sarj ederken iki kutubun “+ -“ olmasina dikkat edin.
Akuleri atese atmayin.



OTOMATIK KiLITLEME
Bitin ( 0.8-10MM ye kadar ) delme ve vidalama uglari mandren yuvasina takilabilir. Cihaz higbir
mandren anahtari kullanmadan manuel islerde uglarin hizli degistirilmesine olanak saglar.

BATARYANIN DOLDURULMASI

e Kullanmadan 6nce bataryayi en az 1 saat doldurunuz.

e Bataryayl matkaptan sokme igin (6) ya basarak gikartiniz.

e Bataryayl doldurmak igin sarj edicinin igine bataryayl oturtunuz. Bataryayi sarj adaptorinin
icine yerlestirirken tek yonde ve diizglin bir sekilde zorlanmadan oturtulmasina dikkat ediniz.

e Sarj adaptorinin fisini de uygun bir prize takiniz.

e Batarya, 1 saat icinde dolmus olacaktir.

e Bataryayi sarj olurken yesil 1sik stirekli yanip sdnecektir. Batarya tamamen doldugunda yesil 151k
sabitlenecektir o siireg igerisinde adaptdérinden gikaRDXayiniz.

MATKABIN KULLANILMASI

e Bataryayr matkabin arkasinda bulunan yuvasina sokme takma digmesine basarak, otuRDXa
sesi ¢ikana kadar iterek yerlestiriniz.

e Simdi matkap kullanima hazir bulunmaktadir.

e Geri/ileri hareket pimi (9) matkabin donis yonlini tayin eder. Bu tusun Ug¢ pozisyonu vardir.
Sola ittigimizde, matkap ucu saat yoninde donmeye baslar, saga ittig¢imizde saat yoniinin
tersine donmeye baslar. Geri/ileri hareket tusu matkabin tam ortasinda sabit durdugunda
matkabi calistiran degisken hiz tetigi kilitlenir ve matkap kullanilamaz duruma gelir — bunu
matkabi bir yere tasirken veya kullanilmadan saklandigi zaman kullaniniz.

e Matkabin ucunu gevsetmek igin bir elinizle mandrenin arka tarafini sabit tutarak, diger elinizle
de 6n tarafini gevirerek aginiz. Bundan sonra gerekli ucu takip daha 6nceki islemi mandrenin
on tarafini ters yonde gevirerek sikmakla yapabilirsiniz. Boylece taktiginiz yeni ugla matkabi
calistirabilirsiniz.

e Geri/ileri hareket pimini ihtiya¢ duyulan tarafa kaydirarak matkabin yoniini seginiz.

e Simdi matkabi tetigine basarak kullanabilirsiniz.

e Bltlin modellerimizin tetik tertibatinin iginde ayarlanabilir hiz 6zelligi vardir.

TORK AYARI

Delme / Vidalama yerinin ve uclarin zarardan korunmasi icin tork ayar fonksiyonu vardir. Bu
ayar fonksiyonu matkabinizin Gist 6n bélimiindeki devir ayarlama halkasi ile kumanda edilir. Bu
cihazin farkh devir kademeleri vardir ve bununla birlikte kesin ayarlama saglanabilmektedir.

DC BATARYANIN OZELLIKLERI
1-Lityum liyon bataryalar diger kimyasallarla hazirlanan pillere oranla ¢ok daha hafiftir. Bunun
sebebi lityum liyon bataryalarin doldurulabilme yogunluklarinin en Ust seviyede olmasidir.
3-Kullanim esnasinda tamamen bitise kadar ayni giicii uygulamasi.
4-Diger bataryalara oranla daha ylksek performans saglamasi
5-Kalite olarak kimyasal hazirlanan pillere oranla ¢ok Ustlin olmasi.

BAKIM VE TEMIZLIK
lyi ve giivenli calisabilmek icin cihazi ve havalandirma araliklarini daima temiz tutun.
Titiz Uretim ve test yontemlerine ragmen alet ariza yapacak olursa, onarim RODEX elektrikli el
aletleri igin yetkili bir servise yaptiriimaldir.



ENGLISH

CORDLESS DRILL
MODEL: RDX3321 - X332

INSTRUCTION MANUAL

TOOLS UNITS
1-MANDREL 6-BATTERY SAFETY LATCH
2-TORQUE SECTION 7-BATTERY
3-GEAR DRIVE 8-GRIPS
4-LIGHTING LED 9-RIGHT / LEFT SWITCH BUTTON
5-ON / OFF SWITCH 10-VENTILATION RANGE

TECNICAL DATA

e POWER 12V / 1.5A

e MAX. DRILL BIT 0.8-10MM

e SPEED 0-350/ 0-1350r/min
e CONTINUOUS NOISE LEVEL 70 Db

e BATTERY 1500 mAh

e MAX. TORQUE 25 NM

e CHARGING TIME 1 HOUR

USING AREAS
YOUR ‘RODEX’ CORDLESS DRILL HAS BEEN DESIGNED FORDRILLING IN CONCRETE, STONE, WOOD
AND STEEL AND LIGHT CHIPPING AND CHISELING APPLICATIONS.

SAFETY INSTRUCTIONS

e Read all instructions failure to follow all instructions listed below may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

e The voltage of the power source must agree with the value given on the nameplate of the
machine.

e Before using the tool, check the tool and it’s power connections if there is any damagement.

e Don’t connect the plug to power source when switch is on.

e Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

e Extreme temperature differences cause water droplets on power conducting parts . Before
switch on the tool, wait tool to get same temperature working room temperature.

e Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions and in
the manner intended fort he particular type of power tool, taking into acccount the work
conditions and the work to be performed. Use of the power tool for operations different from
intended could result in a hazardous situation.



Fit workpieces and for fitting the workpieces, use clamping equipments or vice.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves
away from moving parts. Loosing clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.
Use safety equipment. Always wear eye protection. Safety equipment such as dust mask, non-
skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate.

When working with the machine, hold it firmly with both hands and provide for a secure
stance.

Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase
the risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of
a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

When power tool is given to other people, this instruction manual must be given with power
tool.

Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

WARNING: Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

Keep the tools out of reach of children.

Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with
the power tool or these instructions to operate the power tool.

Disconnect the plug from the power source before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such preventative safety measures reduce the risk of
starting the power tools accidentally.

Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool.

Don’t switch off the tool when it is on load.

Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents.

Avoid the anormal body moving, when operating the tools.

Avoid accidental starting. Ensure the switch is in the off position before plugging in. Carry
power tools with your finger on the switch or plugging in power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

Avoid to stop very often during the working , because it damages the battery.

Place the battery only 230V AC. Akuiyl sadece 230V AC’ ye baglayin.

Charge the screwing/drilling battery by only given available charger. Vidalama / Delme
aklsund tahsis edilen sarj aleti ile doldurun.

Battery and screwing/drilling part must be safe from humidity.

The tool mustn’t be used, when the battery charging.

Don’t allow the batteries over 50° temperature because of damaging batteries.

WARNING: Don’t make short circuit Battery connections and charger.

Carefully check the anode and cathode when charging.
Do not throw the batteries to fire.



KEYLESS CHUCK

The keyless chuck fitted to your cordless drill has a capacity of 10mm(3/8”) and will accept any
accessory with a shank diameter not exceeding 10mm. All model have variable speed control and
forward and reverse making the drill ideal for tightening and loosening screws and other fixings.

CHARGING THE BATTERY

e Before use, charge the battery for at least 1 hour.

e Remove the battery from the drill by pressing the battery release button on each side of the
battery pack.

e Push the battery into the charging base. The battery will only fit into the base in one direction.
DO NOT FORCE the battery into the base.

e Plug the adaptor into a suitable mains supply.

e The battery will be fully charged in 1hour.

e Do not take out the battery from the charging base during the charging process till the red
light turns to green!

USING THE DRILL

e Push the battery into the bottom of the drill body until it clicks into position.

e Thedrill is now ready to use.

e The forward/reverse buton controls the direction of rotation of the chuck. This has 3 positions.
When pushed to the left, the chuck rotates clockwise and when pushed to the right,
counterclockwise. When the lever is set in the central position, the trigger switch is locked and
the drill cannot be used — use this when storing or transporting the tool.

e Loosen the cuck by holding the back part of the chuck with one hand and turning the front
part. Insert the required accessory and tighten using hand pressure only.

e Slide the forward/reverse buton to the direction required .

e The drill can now be used by squeezing the trigger switch.

e All models have a variable speed function built into the trigger switch.

TORQUE SETTINGS

Your drill is fitted with a torque-adjusting ring(2). This allows you to set the drill to ‘slip’ at a pre-set
torque. This tool has a 23-position torque control and therefore a very precise setting is
obtainable.

Mechanical Gear Selection

Two speed ranges can be preselected with the gear selector:

1st gear: Low rotational speed, high power.

2nd gear: High rotational speed, low power.

The speed settings may only be changed when the machine is motionless. If the speed setting
notches only partially, briefly press the On/Off switch.

MAINTENANCE AND CLEANING

For safe and proper working, always keep the machine and the ventilation slots clean.

If the machine should happen to fail despite the care taken in manufacture and testing, repair
should be carried out by an authorized customer services agent for RODEX power tools.



RUSSIAN

BECMMPOBOAHAA APE/Ib
MOZAE/Ib: RDX3321 - X332

PYKOBOACTBO MO 3KCNJTYATALUUH

KOMMNOHEHTbI 9/IEKTPOUHCTPYMEHTA

1. BECK/IKOYEBOW NATPOH
2. KOHTPOJ1b NO KPYTALLEMY MOMEHTY
3. TIEPEKJTKOYATEJTb NOJTAPHOCTU
4. NYCK PETYNIMPYEMOW CKOPOCTU
5. TYCKOBAA KHOTKA BATAPEU
6. AKKYMVY/TATOPHASA BATAPEA
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU
o HANPAXEHUE 12B/1.5A
e MAKC.CBEP/1O 0.8-10 mm
e CKOPOCTb 0-350,0-135006/MmuH
e HEMPEPbIBHbIM YPOBEHb LLIYMOB 7006
e BATAPEA 1500mAY
° KPyTHLIJ,l/IVI MOMEHT 25 NM

COEPbLI UICNOJIb3OBAHUA

BECNPOBOAHAA AOPE/Nb ‘RODEX’ Bbl/IA PASPABOTAHA ANA CBEPNEHMA BETOHA, KAMHSA,
NEPEBA U CTA/IU, A TAKXKE /18 TOHKOW CTPYXKKW U CTPOTAHUA.

MHCTPYKUMA NO TEXHUKE BE3ONACHOCTU

MpounTaitTe BCE MHCTPYKLMN. HECNOCOBHOCTb CNefoBaTb MHCTPYKLMAM, 0603HAUYEHHbIM HUXKE,
MOMKET NPUBECTU K MOPANKEHUIO INEKTPUYECKMM TOKOM, NOXKapY U/UIn cepbe3HOMY YBEUbIO.

HanpsaxeHne UCTOYHMKA NUTaHMA JOKHO COOTBETCTBOBATb BE/IMUYMHE, YKA3aHHOM Ha
MaPKUPOBOYHOM Tab/iMuKe MaLLMUHBI.

Mepea Mcnonb3oBaHNMEM MHCTPYMEHTA NPOBepbTE annapaT U NPMBOAbI MOAKAOYEHMA Ha
noBpeXaeHUA.

He nogkntoyaiTe WTencenb K UCTOYHUKY NUTAHWUA, KOTAA NepeKaoYaTe b BKIOYEH.

N3berariTe KOHTAKTa C 3a3eMJ/IEHHbIMM U 3aMKHYTbIMM HA 3€MJTI0 MOBEPXHOCTAMM, TAKUMM KaK
Tpybbl, paanaTopbl, PeeTKN N XonoaunbHUKK. CyecTByeT NOBbILWEHHbIN PUCK



NOpPaKeHUA 3NEKTPUYECKMM TOKOM, ecaun Bbl Ucnonb3yeTe 3a3eMIeHHbIe UM 3aMKHYTbIE
Ha 3eM/1t0 YCTPOMCTBA.

YpessblyaliHO 60nblIan pa3HuMLa B TemnepaType NpMBOAUT K BO3HUKHOBEHMIO Kanesb BOAb! HA
NPOBOAHMKAX dNeKTpUYecTBa. MNepes Tem Kak BKAOUYMTL annapart, ybeanteco, 4To
TemnepaTypa MallMHbl KOMHATHYIO TeMNepaTypy.

Ncnonb3yiiTe sNeKTPONHCTPYMEHT, BCMOMOraTe/ibHble NPUCNOCObAeHNA U BCTaBHble pesubl
nTA,. B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMM M TaK, KAaK HEOBXOAMMO ANA JAHHOTO UHCTPYMEHTA,
NPUHMMAA BO BHUMaHWE YCNOBUA U BUA, paboTbl. BbinonHeHne ntobbix onepaunii noMmMmo
TEX, YTO PEKOMEHA0BAHbI AAHHbIM PYKOBOACTBOM, MOXET MPMUBECTM K ONACHOMN CUTYaLMW.

Pacnono»ute 3arotoBKM, UCNOAb3YA ANA 3TOMO 3aXKUM WU TUCKW.

OpesanTecb cOOTBETCTBYIOLLE. BO Bpema paboTbl He cneayeT HaAeBaTb LWMPOKYO OAEXAY UK
YKpaweHus. [lepxuTe BONOCHI, OAEXKAY M NepYaTKN Aa/blue OT BPALLLAKOLLMXCA YacTen
WHCTPYMEHTa, B NPOTUBHOM C/ly4ae OHM MOTYT 33 HUX 3aL,ennUTbCA.

Ucnonb3yiite ob6opyaoBaHme ans obecnedyeHunsa 6esonacHocTu. Beceraa HocuTe 3alMTHbIE OYKM.
LlenecoobpasHo ncnonb3ynte npegmeTbl 6€30NaCHOCTM: NblE3aLUUTHYO MacCKy,
HeCKoNb3ALLYt 00yBb, 3aLLMTHbIV LWAEM, UAN 3aLWUTY CayXa.

Mpw paboTe ¢ MaWMHOM KPEMKO AepKUTe ee ABYMA pyKamu u obecneybte 6e3onacHoe
NONOXeHMe.

He noagepralite anekTponpmMbop BO34ENCTBUIO AOKAA NN XPAHEHUIO BO BNAXKHbIX YCNOBUAX.
MonagaHue BoAbl NOBbLIWAET PUCK MOPAXKEHUA SNEKTPUYECKMM TOKOM.

Bo Bpems paboTbl Ha OTKPLITOM BO3yXe UCMO/b3yiMTe COOTBETCTBYIOLWMI YOANHUTENbHbIN
WHYp. Micnonb3oBaHWe yaanHUTENA NOAXOAALLETO ANA HAPYKHOMO NPUMEHEHMA
YMEHbLUAET PUCK NOPaXKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM.

He npumeHATb anekTponpmnbop BO B3pbIBOONACHbIX MeCTax: B NPUCYTCTBUU
NEerkoBOCNIaMEHAOLLENCA }KUAKOCTH, ra3a uam noian. Npu pabote mawnHbI NOABAAIOTCA
MCKPbI, OT KOTOPbIX MOFYT 3arOpeTbCA Nbl/ib UM rasbl.

Ecnv aneKkTpouHCTPYMEHT NepeaaeTca A8 UCNONb30BaHUA TPETbUM ANL,AM, TO PYKOBOACTBO
MO 3KCNAyaTaLMuM SOMKHO TaKKe NpuaaratbCs.

3a obcnykuBaHMem obpalwanTecb AMWb K KBaAMPULMPOBAHHbBIM CMeLManmcTam, UCnoib3ys
CXOAHble 3anacHble geTanu. 3To obecneunt 6e3onacHOCTb PaboTbl aneKkTponpubopa.

BHMUMAHMUE: byabTe BHUMaTENbHbI K CBOMM AeACTBMAM U NO/Ib3yUTECb MHCTPYMEHTOM CO
34paBbiMm CMbICIOM. He ncnonb3yinte sneKTPOMHCTPYMEHT, KOrga Bbl YCTaan UAM HaxoaUTeCh
noa, Bo3AenCcTBMEM HAaPKOTUKOB, a/IKOroAa UAK NeKapcTB. MOMeHT HeBHMMATEIbHOCTU MOXKeT
nosneuyb 3a c060i cepbesHyo TpaBmy.

[epXKunTe NHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM AN1A AeTei mecTe.

XpaHuTe HeMcnonb3yemblii SNeKTPoNpPUBOopP Noganblue OT geTei U He NO3BoNANTe
MOCTOPOHHWUM, HE 3HAKOMbIM C PabOTON MHCTPYMEHTA, NONIb30BATLCA UHCTPYKLMEN ANA
ynpasaeHWA MALNHOMN.

OTKAOYMTb UCTOYHUK NUTAHWUA Nepes TeM, Kak MPOU3BOAUTbL KaKyto-1Mb0 HAacTpOMKy
WMHCTPYMEHTA, 3aMeHy KOMMNIEKTYIOLWMX UK XpaHeHune. MoaobHble npeaynpeanTenbHble
Mepbl YMEHbLUAKT PUCK C/TYH4aNHOTO 3anyCKa 3/IeKTPOMHCTPYMEHTA.

HuKkorga He HOCMTE MHCTPYMEHT 3a LWHYP M He AepraiiTe ero, YTobbl pasbeaMHUTb C PO3ETKOM.
He BbIKNIOYANTE MHCTPYMEHT, €CIN OH NOAK/IOYEH K CETH.

CopepxuTe paboyee mecto B nopAgKe U YnMcToTe. becnopaaoK 1 rpssb MOryT NPUBECTU K
Hec4acTHOMy C/yyato.



e He coBepLlaliTe pe3kux ABUXKEHUIM Npu paboTe INeKTPOUHCTPYMEHTA.

e U3beraiTe cayyamHbIX 3anycKOB MaLwmMHbI. MNepea nogknoveHnem K cetn ybeamnTech, 4to
BbIK/tOYMATENb OTKAIOYEH. He aeprKaTb Naney, Ha BbIKOYaTeNle MHCTPYMEHTA, ecn
WHCTPYMEHT NOAKAIOYEH K CETU, MHAYE 3TO YPEBATO HECHACTHBLIMMU CAYYAAMM.

e YnanuTe BCAKUIM YCTAHOBOYHbIW KIMH UK KAKOY Nepes, TeM, KaK BKIOYaTb MHCTPYMEHT. Ecau
YCTAaHOBOYHbIM KNMH AW KAKOY OCTacA Ha BPALWATe/IbHOM YaCcTU MHCTPYMEHTA, TO B
pe3ynbTaTe 3anycKka BO3MOXHA TpaBma.

e W3beraiTe YacTbix OCTAHOBOK BO BpeMs paboTbl, TaK KaK 3To BpeauT baTapee.

e YctaHaBnmBanTe H6atapeto Tonbko B 230B AC

e 3apsKaliTe baTapeto CBMHYMBAHUA/CBEPNIEHNA NULLb NPEAOCTABEHHbIM 3apPAAHbIM
YyCTPOMCTBOM

e baTtapes v ee 4aCTM CBUHYMBAHMA/CBEPNEHMA AOMKHbI ObITb 3aLWMLLEHbI OT BNAru

e 3anpeLLaeTca NCNONb30BaTb MHCTPYMEHT BO BpemsA 3apAaKu baTapeu

e He pgonyckaiTe, 4Tobbl TEeMNEpaTypa 6aTapen nogHMManach Bbiwe 50°, TaK Kak 310
nospexagaet batapen.

BHuMmaHuMe: He co3gaBainTe KOPOTKOrO 3aMblKaHUA coeguMHeHna 6atapeun 1 3apagHoro
YCTPOMCTBaA.

e Bo Bpems 3apsKM BHUMATE/IbHO NPOBEPANTE aHOA U KaToA.
He 6pocaTtb 6aTapen B OroHb.

BECKNIHOYEBOW NATPOH

O6bem 6ecknroueBoro NnaTpoHa, NOMeLEHHOro B 6ecnpoBoaHyto Apenb coctasnseT 10 mm (3/8”)
n NpUHUMaeT ntoboe BCnomoraTesibHOe YCTPOMCTBO C AMaMeTPOM He npesbiwatowmm 10 mm. Bee
MOAENIN UMEIOT KOHTPO/Ib PEryIMPYyEeMOMN CKOPOCTH, a TaKKe GYHKLUN ABUNKEHWUA BNepes U HA3a4,
4TO AeNaeT Apenb NaeaNbHbIM MHCTPYMEHTOM A5 3aTATMBAHUA M paccnabneHma BUHTOB M APYrnx
AeTanen KpenneHus.

3APAAKA BATAPEU

e [lepepn ucnonb3oBaHmem 3apaaute b6atapeto B TeueHne 1 yaca

e Ynanute 6aTapeto U3 ApPenun, HaXKaB Ha KHOMKY MYCKa Ha KaXgoM cTopoHe HbaTapew.

e [lomecTtute HaTapeto B 3apsaaHOe yCTPOMCTBO. batapea moxeT HbITb NOMeLLeHa AnLb B
ogHom HanpasneHun. HE JABUTE Ha 6aTapeto B 3apsAaHOM YyCTPOMCTBE.

e [logknounte agantep K NoAXo4AWEeNn CeT NUTaHKUA.

e batapesn byaeT noNHOCTbIO 3apAXKeHa Yepes 1 yac.

e Bo BpemsA 3apsaaKM He BbIHMMaKTe baTapero U3 3apsaAHOro yCTPOMCTBA A0 TEX NOP, NOKA CBET
KPACHOWM TaMMNOYKMN He NOMEHAETCA Ha 3eNeHbli!

SKCNNYATALUUA APENN

e [lomecTuTe baTapeto Ha AHO Kopnyca Apenun, YyTobbl OHa LLLEe/IKHYB, 3aHANa CBOE MeCTO.

e Tenepb Apenb roToBa K UCNONb30BaHUIO

e KHonkKa Bnepea/Hasag KOHTPOAMPYET HanpaBAeHWe BpalleHUA naTpoHa. KHoMKa nmeet Tpu
pexuma. Ecnv noBepHyTb HaNeBo, TO NAaTPOH ByAeT ABMraTbCA NO YaCOBOW CTPEJIKE; HanpaBo -
NPOTUB YacoBoM cTpenku. Korga KHona HaxoamTca nocepeanHe, TO 3TO 3HAUUT, YTO NYCKOBOE
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YCTPOWCTBO 3a6/I0KMPOBAHO M ApeNib He MOXKET BbITb MCNO/b30BaHa (NPUMEHSAATE 3TOT
BapUaHTNPU XPaHEHUM U NepeBO3Ke MHCTPYMEHTA).

e OcnabbTe NaTPOH, OAHOMN PYKOW NPUAEPKUBAA €ro 3a4HHOK0 YacTb, a APYron - NOBOpaYMBas
nepegHoto YacTb. BctaBbTe HeOBXOAMMYIO AETaNb M 3aTAHUTE, UCNONL3YA IULWb AABNEHME
PYKM.

e [lepemecTuTe KHOMKY Bnepea/Hasas B HyXKHOM HanpasaeHUN.

e Tenepb Apenb MOXET UCMNO/Ib30BaHa HaXKaTMEM Ha MyCK.

e Bce mogenun obnaaatoT GyHKUMEN PEryIMPOBKM CKOPOCTU, BCTPOEHHOW B KHOMKY NyCKa.
HACTPOMKU KPYTALLENO MOMEHTA

[penb OCHaleHa KO/MbLOM PEerysiMpoBKM KpyTALWEro MoMeHTa (2). 9To no3BOAAET HaCTPOUTb
Apenb Ha ““ckonbXeHue” Ha npeaBapuTENbHO YCTAHOBAEHHbLIA KPYTALWMIA  MOMEHT. ITOT
NHCTPYMEHT MMeeT 23 NO3MUMKM KOHTPOAA KPyTAWEro MOMeEHTa W, cnefoBaTesbHO, CTaHOBMUTCA
AOCTYMHO YCTaHOBUTb TOYHbIE HACTPOMKMW.

XPAHEHUE U YUCTKA
MNepep Hayanom nboit paboTbl Ha MalMHe, HEOH6XOAMMO BbIK/NOUYUTD LUTENCE/Ib U3 CETU.
Ona 6e3onacHoi 1 HaanexKalen paboTbl CTaHKa BCeraa AepXaTb MalUUHY U BEHTUNALNOHHbIE
nasbl B ynctote. Ecnm B pabote mawmHbl nponsowen cboi, HeCMOTPA HA 0bcyKMBaHWE Npu

NPOU3BOACTBE U TECTUPOBAHUN, TO PEMOHT AO/IKEH OCYLLECTBAATHCA YNONHOMOYEHHbIM
npeacrasuTenem cnyxbbl Nno paboTe ¢ KAMEHTaMW. INEKTPOUHCTPymeHTbl RODEX.
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Unwig pwtwhttiph yuwwnpnu

Owlwp wnwbg putwhtiph wwwnpnuh nknunpus £ wipup wnup 10 dd k (3/8 ") tu
pupniund £ guujugus odwinul) vwpp ‘winwtg 10 d npudwgény:

Fninp dnpbkjutpp jupquynpnid B wpugnipniup, husybu bwbt wnwepupugn L
htwnpupwg supdnudp, husp wdpugunid £ yunninwlubp b tnupugdwt hwdwp
Junuipyur gnpshp E:

Lhgpunjnpnuip Uwpinlngh

e Uwpwulngp thgpwynpk] ogrnuugnpstinig 1 dwud wnwyg

. Zinwgpkp dwpunljngp wlynuhg, ubnubiny ujujunwlyh §ndwlp dwpnlngh
mipuwpwignip Ynnunud:

*  Stnuyphp dwpinyngp jhgpuynphspht: Twpngngp jupnn Enbqunpby dhayb dily
ninnnipjudp:

*  Uhwgpbkp wnuwyunnpp hwmdwwwwnwupimt hnuwtph wnpyniphi:

e  Uwpulngp wdpnnonipjudp thgpuynpytnt £ 1 dwud htwnn:

*  Lhgpuynpdwit dwdwbtwl] dmpwnlngp vh hgpuynphshg hinwgnpbp dhtistie updhp
[njup njup thojudh nhwh fuby:

Cwhwqnpénidp quyhynuh
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e Stnunpbp dwpwnlngp quyihynuh yuuywh tkpunid, wyuybu  ubknutp npyhugh
qpuntguh hp nbnp :

e Ujdu quyihynup yuwnpwuwn L ogrnuugnpddwtt hwdwp

e Unwy /twn Yndwlp JEpwhulnid £ yuwnpnth nignnmipiniup: Yndwlyp nith tpkp
nkdhu: Gph oponid Ep dwhi, muyw wuwwnpnup swupdynid E dudwgniygh upwph
ninnipjudp , we - dwdwgnijgh ujuph hwjunwl) ninnnipjudp: Bpp qjuhlp
guniynid E dbownbnnid, nu towbwlnid E, np dquip wpgbjuthwljdws k
quyihyntip sh Jupnn oqunugnndyk) (ogunugnpstp wyu wwppkpulyp, kpp
wyuwhbunwynptp Lt mbnuihnjutp gnpshpp):

e [Fnijugpkp wwwpnup , Uh Ynnuhg dknpp wwhbny tpw htwnkihg , hul dniup-
nhujhtt fwup: Sknunpk] wthpwdtsn dwup b dqlg, ogunugnpsdtiny dhuwyjtt dknph
&upnudp:

e Stnuihnjubp Ynduljp wnwy / ki guujwh ninnnipjudp:

e Ujdu quyihyntp Jupkh k£ ogunugnpsty, ubndbiny gnpdwupldwb Yndwyp:

e Pnnp Unphjubpp mukt wpugnipyut Jkpwhuljdwt gnpswnnyp, npp junnigdus
E gnpswpljdut Yndwlyny:

NMuwpwdtnpbpp wunugnn ywhh
Quy hynuh vwppuynpnudp onulny &ogpunk] wunnynn wwhht  (2): Uw pny) |k nnuhu

Jwupquynpl] quyhynup ‘b twbwut wlpugpus yunndwt wwhp @ U
gnpshpp nitth 23 gugnidwjhtt huljnnnipjut nhpphp:

NMuwhywinudp b Twppnudp
‘Lwjupwt gnpshpny wopuwnkyp, wthpudtown E wbigwint) Juppuljhg:

Qnpshph witjunuig bt yunowd wopptwnwipp wywhnybjnt hwdwp dhown gnpshph
onuthnjunipjut ujupubpp dwppkp:
Gpt gnpshpp Juwuyly k, JEpwunpngnidp whwp E hpujuwuwgydh jhugnpdus

hwdwpnppubph vywuwpldwb tkpjuyugnigsh Ynnuhg. EjEjunpwljwh gnpshpubkp
RODEX

KAZAKH
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AKRYMVYIATOP/1Ibl BYPAMA LUETE
bYPAfbILI
KAJIbIlM: RDX3321 - X332

KONAAHY CUNATTAMACDI }X{OHE HYCKAV/1APbDI

CIHAZIN UNITELERI
1- NATPOH
2- PEOYKTOP
3- XblI/IAAMAbIK AMbIPbIN-KOCKbILLbI
4- APbIKOMOATHI NAMMbILWA
5- ICKE KOCY AMbIPbIM-KOCKbILLbI
6- AKKYMYNATOPAbI BEKITKILL
7- AKKYMYNATOP
8- CAnN
9- PEBEPC
10- AYA AYbICTbIPY OMbIKTAPbI

TEXHUKAbIK NMAPAMETP/IEP

AKRYMVYNIATOP 12v DC
AKKYMY/IATOP CbINbIMAbI/IbIFbI 1.5A
AMHABIM CAHbI 0-350/0-1350
BYPAMAHbIH ANAMETPI 0.8-10MM
K¥ATTAY YAKbITbI 1 car

EH KOl BYPAYLLbIHbIH KE3I 25N.M

ECKEPTY: RODEX AUTbI/IMbILL ACNIAM KSCIBN UTEPYLUINIK YLUIH }KAPAMAbI.
KO/NIAAHY AYMAFbI

RODEX akkymynaTopabl bypama were bypafbill afalwiTa, TemMipae, KepaMUKaga XKaHe naacTmaccasa omblK,
Tecin, bypama werenepai bypay ywiH KongaHblAaapl.

KAYINCI3AIKTIH LUAPANAPDI

AcnanTbl nainganaHbac 6ypbiH 3/1€KTP TOFbIHbIH, COFYAbIH, 6acKaga annaTapFa TycneyaiH anabiH
anbin anablMeH acnanTbiH KOMAAHY KaHe 6ap/iblK HYCKay/lapMeH TaHbICbIN Keneci aknapaTra
KeHiN ayaapy Kaker:

1. bBap Keninik KepHeyaiH *KoaHe acnanTblH *UbIHTbIK KecTeciHae KepceTinreH aknapaTTbiH,
COMKeCTIriH Tekcepy.
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

HyMbIC anablHAa SNEKTPKYPaNAbIH, TYTacTbIFbIH TEKCepy. apamcbi3 Kabingi aybicTbipy.

DNeKTPLaAHbIWKbIHbI TOK KO3iHe KO3fafbllWTbIH COHAIPYANi Ke3iHae cany. 4
AcnanTbl eHAeyni matepuanmeH H6arinaHbICKa Tycnen Typbin Kocy.

JNeKTp TOKTbIH COFYbIHAH CaKTaHy. Temip KyObip, pagnaTtop, aNeKTP NANTa, TOHA3bITKbIL KoHe
6acKa epneHreH 3aTTapfa TUIOAEH aynak 6ony. [eHemeH KaHe XepaiH, 6alinaHbicbiHAA
SNEKTPTOKTbIH COFYbl ayKbIMAAHAAbI.

JneKTp Kypanabl eHaey maTepuanbliHa TUri36ei 6ypbiH KOCbIHbI3.

KbI3yAblH 946TTEH TbIC CEKipy Ke3iHAe INeKTpKynenepain 6enikrepiHae cyablH TaMLWbICbIHbIH,
nanaa 6onyblH KenTipegi."Kymbic angblHAa acnanTbiH Kbl3ybl KOPLUIAFAH OPTaHbIH, Kbl3ybIMeH
TeH, *KaFaanaa 60nybiH KyTy.

MalmHaHbl, acnanTapabl, OHbIH, YCbIHbIIFaH BONIKTEPAi }KaHe MyNiKTepai HycKayaa
KepCeTiNreH eperkenepre CaMKec KaHe NanbIKTbl XKepepae nanganaHyfa Kaxer.

OHAeNTiH 6enweKTi 6eKiTy YWiH KbICKbILW KypanaapbiH Hemece TUCKMAepAi naaanaHy.
BenwekTi KOAMEH Hemece AeHeMeH yCTan Typy anaTTblK KaFaalifa KenTipyi MyMKiH..
JTalbIKTbl }KYMbIC KMIMIiHIH KMIO. EPKiH KMiM KMMey yKaHe ranctyk Taknay. MalwmnHaHbIH,
KO3Ffa/biC belikKTepiMeH ifiHin XaHe KapaKaT a/imay MakcaTbiHAa awWweKel bynbimaapabl
Taknay. ALWbIK ayaZa XYMbIC ¥KacafaHAa XYMCaK afK KMiM K10, ¥3blH LWalTapabl NanbIKTbl
eTin Kopfay Tuic. 10. *aHKameH,
yriHAinepmeH oHe To3aHMEH XYMbIC ¥KacafaHAa bI/IFN KOPFaHbIC KO33MHEKTEPAI, KarkeT
bonfaH XKaraanga 6et nepaeHi nanganaHy. KOpFaHbICT asaKk KMiMAi KaHe KacKaHbl 1alblKTbl
WapTTapaa nanganaxy.

AliKali-KMKybl }KYMbICTapaa KYNaKKanTbl KMo,

MyMblIcTbIH 6apbicbiHAa GacnangakTa *KaHe KapMakbaynapaa Hblk Typy Thic. MyHCbI3
TEHrepim }KaHe MyKUAT TEKCEPICTEH KeMriH faHa acnannTbl KOcyFa H6onaapl

11. }KaH6blp MeH blAfanaaH KopFay. INEKTPOKyYpanfa Cy KipreH »Kafaanaa sNeKTPTOKTbIH, COFy
ToyeKeni ayKbiMaaHaabl.

DNeKTp acnanTbl aWblIK ayaga nanganaH kesge W-A Hemece W y3apTKblWwbIH naaanaHy. Ocbl
Kobinaep awblk ayaga naiaanaHy YLWiH apHaynbl CMNaTTapfa Ue KoHe 3/IeKTPTOKTbIH COFy
TOEKeniH azanTagpbl.

13.Kabinai *Kbinbl, Manaywbl MaTepuangapnaH, eTkip 3aTTapaaH Hemece Ko3faamanbl
beniktepaeH y3ak 6onfaH XeH . Maibin Hemece WaTackaH Kabin aNeTPTOKTbIH, COFy ToyeKeniH
YKOfapbliaTagpl.

AcnanTbl YWIiHLWIi Kickre 6epinreH »araanaa »Kofapblaa KOPCeTiIreH HycKayabl bepy.

15. }eHaey KyMbICTapblH TeK BinikTi MamaHgap *Kacaybl.

Acnan nanganaHblaMaca, y3ifictepae *KyMbICTblH apacbiHAa, akCceccyapaapblH aybICTblpFaHAa
OHEe TeXHMKaJbIK KbI3MET }KacaraHaa Kabingi ewipy. OHAipYLWiHiH YCbIHFaH 6enlweKkTepiH
nanganany .

DNeKTp acnanTapabl TacbiManaay YiliH Xeninik bayaaH Kketepmey. dNEKTp KyneaeH
ceHaipreHae KabingeH Taptnay. Kymbic
OpbIHbI Ta3a XoHe XapblK 60/ybl KepeK. AIKaM-CanKam KaHE KapaHFbl }KYMbIC OPbIHbI
¥KasaTanblM OKUFaNapAblH bIKTUMaNAblAbIFbIHENEYN TYPAE apTTbipabl.

ONeKTpoacnanTbl *KaHFbIW CYMbIKTbIKTbIH, ra3gapAblH XaHe TO3aHA4bl XKepaepaiH, MaHbIHAA
nanganaxHbay.

AcnanTbl KOpabbiHaa, 6ananapabiH KONAAPbI KETNENTIH Kepae cakTay. HKeTepnik TaxKipnbeci
OK agampaapablH KonbliHAa 6y acnan KayinTi. Acnanka aca
Ken KyL Tycipmey KaeT. INeKTp acnanTbl AypPbIC NakAaNaHy - XKYMbICTbIH, Kayinci3
OpbIHAANYbIH KaMCbI3AaHAblpaabl.
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18. }Kymbic 6apbicbiHAA AEHEHIH Ofall KO3FablCTapblHaH aynak 6oy Kepek..

19. dneKTp acnanTbl KOCapAblH, angblH KOHAbIPMAAbl ACManTbl }KaHe KinTTepai *KyMbIC OpbIHbIHAH
any. CbipFbiManbl KiNTiHiH HEMeCce COMbIHHbIH, KiNTiHIH 31eKTp acnanTblH ainaHnac 6eniriHe
TUIOI -}KapaKaTKa KenTipy MYMKiH.

AcnanTbiH abalicbi3aa KOCblyblH HEMece acnanTbiH, 6enceHaipyiHiH anabiH any. AcnanTbl
KOCYbIHbIH, anAblH alblpblN-KOCKbILWTbIH, COHAIPYNI TYPFAHbIHA UNAHY KaXKerT.

20. XKypic 6eniktepai, 6y3biNyblHbIH, COMKECTIFIH HEMEeCe 31eKTPOoaCcnanTbliH, XYMbICbiHA acep
eTeTiHAeN CbiHanaHyablH WapTbl TYpAE TeKcepy. by3bifaH Kafganaa - XKeHaey KoHe
TEeXHUKANbIK KyTy4i ¥acay. KeneHci3 yakufaHblH, }KaHe aKaynblKTblH, Kenwiniri
3NEKTPKYPanAapablH, TEXHUKANbIK KYTYiHiH *KacanimafaHblHaH naiiga 6onaapl.

21. AbIpbIN-KOCKbILW iliHE KOCbINbIN COHAIpinMece oHAa byHAal aneKTpacnanTbl KoAAaHyFa
6onmanapl. MblHagal yakufanapaa acnanTtap KayinciaaikTiH, *KafblHaH eTe KayinTi.

Eki KabaT opamameH KanTanfaH acnanTtap NoAsP/bIK 3/IEKTP WaHbIWKbIMEH XKeTKi3inea,.
MbIHaamn aneKTPLaHbIWKbI TEK MYMKIH CYfblHAbIP- faHa NONAP/bIK TOK KO3iHE Cyfybl MYMKIH.
Erep aneKkTp WaHbIWKbI TONbIKTalk TOK Ke3iHe cyFblHOaca, 3/1eKTPLUAHbIWKbIHbI ayAapbin CYFbin
Kep. backa aneKTpLaHbIWKbIHbI aybICTbIPy TeK BiniKTi aneKTpuire Tancbipy.

-ECKEPTY: ankoronb, aspinep, ecipTKinep, KbIHKbII-CbIHKbINIAAP, YXaHTasaca Kyiiep KaHe
LWwapLay- CeHAepAiH Ha3ap aypapy 3eiiHiHe acep eTegi. Ocbl KaFaannapaa 3NeKTp acnantapabl
naiiganaHbanaap.

AKKRyMynaTopAbiH 6y3blnyblHbIH, anabliH any ywiH, 6ypay *kaHe bypfblnay onepauunanap KesiHae
KypanabiH Aembin ewyiHeH cakTaHbI3.

e Kyatraywsbl Kypangpl 230 B TOK »yneciHe KOCbIHbI3.

o AKKyMynATOpAbl KyaTTay YLWiH TEK YCbIHbI/IFAH KyaTTayLwbl Kypanabl KOA4aHbIHbI3.

e AKKymynatopnap meH bypfblnay KoHe bypay 6enwweKTepiH KypfaK xKepae yYCTaHbI3.

e AKKYMynaTopablH, 6y3blybiHbIH an4blH any ywiH, TemnepaTtypacbl 50 rpagycTaH »Kofapbl
xepae Kangbipmanbis.

EcKepTy: AKKymynaTop Hemece KyaTTayllbl Kypanapl KbiCKa Tyiicyre xon 6epmeH;s.

e KyatTay Ke3iHae 2 nontoCTblH, “+ -“ 60yblHa KO3 XKETKI3iHi3.
e  AKKYMynaTopAabl OTKa TacTaMaH,bi3.

KOHAbIPMAHDbBI BEKITY

Bypfblnay »kaHe bypay YyLliH apHaafaH 6apabik KoHAbIpManapabl (10 mm aeitin), KaHaal aa bip
KinTTi KonaaHb6am, *bligam aybiCTbIpy MYMKiHAIr 6ap.

AKKYMVYNATOPAbI KYATTAY

Kypanabl KongaHap anablH akkymynaTopapl €H, a3 gereHge 1 cafaT KyaTTan anblHbl3.

e AKKYMynATOpAbl acnanTaH WbIFapy YWiH 6ekiTy TyiimeciH (6) 6acbiHbI3.

e  AKKyMynaTopAbl KyaTTay YLWiH OHbl KyaTTayllbl Kypasfa, CaiMaK Ca/iMali }KaHe Typa
OpHblHA KOHAbIPbIHbI3.

e ApanTep awacblH Typa KeneTiH TOK KOe3iHe CYfblHbI3.
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e  AkKymynatop 1 cafatTblH iWiHAe KyaTTanbin 6onaabl.
e  KyaTTay KesiHAe Kbi3bl/1 MHAWAKTOP KbIATbINAAN Typaabl. AKKYMYNATOpP KyaTTanfaHHaH
KeWiH — TOKTAyCbl3 }KaHaAbl, aKKyMyNATOPAbl aAanTepAeH LWblFapbliHbI3.

BYPAMA LUETE BY¥PAfbILLUTbI KONTAAHY

e  AKKYMynaTopAabl acnanTblH, aCTbIHFbl XaFblHAA, aNAblHaH apTbiHA Kapal WepTinreHwe
ntepin BekKiTiHi3.

e EHpAi acnan }XymbICKa AalbiH.

e PeBepc (10) acnanTbiH, aliHany bafbiTbiH ©3repTeai. PesepcTiH, 3 no3numsackl 6ap. Conra
UTePCEHi3 KOHAbIPMA cafaT TiliMEH aliHanaabl, OHFa UTEPCEH3 - caFaT TiNiHe Kapcbl, an
opTacbiHAA KangblpcaHbl3 — KOHAbIpMa ByFaTTanaapl. byn sapekeTTi acnanTbl TacbiMangay
Hemece CaKTay KesgepiHae KongaHagbl.

e  bekiTKiWTi OypaHbl3 }KaHe KbICKbILW NAaTPOHAbI allblHbI3. BYPFbIHbI XKbl1AaM KblCaTbIH
NaTPOHFA Ca/blHbI3 ¥KaHe NaTPOHHbIH, TONKECIH caFaT Tifli 6oMbIHIIA 6ypalt OTbipbIn, BEKITKIWTI
¥abblHbI3. BypFbiHbI WbIFAPY YLWiH KbICKbILITAH YCTaHbI3 XoHEe NAaTPOHHbIH TONKECIH cafaT TifliHe
Kapcbl bypalt oTblpbin NAaTPOHAbI AllblHbI3.

e KakeT 60onca KOHAbIpManapabl aybICTbIpy YLWiH peBepcTi NaganaHcaHbi3 6onaabl.

e EHpi, wypinneni 6acbin acnanTbl KongaHa 6epcexis 6onaabl.

e BapnblK yarinepge wannaabl MEXaHU3MAE ¥KblTaMAbIKTbl PeTTey aTKapbiMmbl 6ap.

AMHANY KE3IH PETTEY

MaTpoH MeH bypfblnay KaHe bypay KoHAbIpManapabiH, 6y3blayblHbIH, anAblH any ywiH
acnanTa aliHany KesiHiH peTTey aTKapbiMbl 6ap. By acnanTbl peTTey aTKapbiMbl acNanTbiH,
aNAblHFbl }KaFblHAA OPHANACKAH LWbIFbIPLWbIKNEH peTTeneai.

NUTUA-UOHHADI AKKYMYNIATOPAbIH, EPEKLLENIKTEPI

1-/INTUN-NOHHAbI aKKYMYAATop, 6acka XMMUAbIK 3aTTapAaH *KacaafaH akkymynaTopsapfa
KapafaHaa *KeHin.

2- ByHbIH cebebi- NNTUN-NOHHAbI aKKYMYNATOPAbIH, KyaTTay Hblfbl3AblfbIHbIH OUIK AeHreMni.
3- XymbIC Ke3iHae KyaTTayablH, 6iTyiHe ocbl KyL KeTeai.

4- bacKa akKymynaTopnapfa KapafaHaa *KyMbIC eHimainiri Xofapbl.

TEXHUKAJBIK, KYTY XOHE TA3ANAY

Erep eHAipyaiH KaTan agjictepi MeH CbiHaKTapblHa KapamacTaH acnan 6y3biabin Kanca, »eHaeyai
ekinetreHaipinreH RODEX Kbi3aMeT opTafblKTapblHAA *Kacanapl.

ARABIC
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VIDATOR (TRAPAN PA KORDON)
MODEL: RDX3321 — X332

UPUTE ZA KORISTENJE

TEHNICKI PODACI

e VOLTAZHI 12v

e MAX I TURIELES SE TRAPANIT 0.8-10MM

e SHPEJTESIA 0-350/0-1350 r/min
e NIVELI | ZHURMES SE VAZHDUESHME 70 Db

e BATERIA 1500 mAh

e RROTULLIMI 25 NM

PJESET E VEGLES SE PUNES:
MANDRINE PA CELES
KONTROLLI I MEKANIZMIT TE LEVIZJES
CELESI | KTHIMIT
SUSTA E NDRYSHIMIT TE SHPEJTESISE
BUTONI | NDEZJES SE BATERIVE
PAKETA E BATERIVE

ok wNE

Zonat e perdorimit

Vidatori juaj eshte dizenjuar per te shpuar ne beton, gur, dru, hekur dhe per procedim ne ashkla.

Instruksionet e sigurise
Lexoni te gjitha instruksionet e deshtimit te listuara me poshte ge mund te cojne ne shok elektrik,
zjarr dhe/ose demtime serioze.

Voltazhi i burimit te energjise duhet te korrespondoje me vleren e dhene ne pllaken e maki-
nes.

Perpara se te perdorni veglen e punes, kontrolloni veglen dhe lidhjet ge ka me energjine nese
ka ndonje demtim.

Mos e vendosni ne prize nese butoni eshte i ndezur

Evitoni kontaktet e trupit me siperfaqge te tilla si llulle, radiatore, frigorifere. Ka nje rrezik me te
madh shoku elektrik ngs trupi juaj eshte ne kontakt.

Ndryshime te medha temperature shkaktojne buleza uji ne pjeset e ku ka energji. Perpara se ta
ndizni veglen e punes, prit sa vegla te shkoje ne te njejten temperature me ambjentin e punes.
Perdorni veglen e punes, aksesoret dhe pjeset e vegles ne akordim me keto instruksione dhe
ne akordim me menyren e paracaktuar te cdo lloj vegle., duke marre parasysh kushtet e punes
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dhe puna ge duhet te perfermohet. Perdorimi i vegles per pune ge nuk jane paracaktuar mund
te cojne ne situata te rrezikshme.

Vendosni sakte pjeset e punes dhe per ti vendosur keto sakte perdorni

Vishu sic duhet. Mos vishni rroba te gjera apo bizhuteri. Mbani floket, rrobat dorezat larg nga
pjeset levizese. Rrobat e gjera, bizhuterite ose floket mund te ngecen tek pjeset levizese.
Perdor mjete te sigurta. Gjithmone perdor mbrojtese per syte. Mjete te sigurta si maske per
pluhurin, kepuce te sigurta ge nuk rreshqasin, kapele te forte, ose mbrojtje per degjimin jane
te nevojshme.

Kur te punoni me makinen, mbajeni fort me te dyja duart dhe siguroni ge te keni nje gendrim
te forte.

Kur ta perdorni veglen jashte, perdorni nje kordon te zgjatuar te per perdorim te jashtem.
Perdorimi i nje kordoni te zgjatuar per jashte ul rrezikun e nje shoku elektrik.

Mos e perdorni veglen ne nje vend ku ka rrezik shperthimi, si psh afer likuideve zjarrvenese,
gazit apo pluhurit. Vegla e punes krijon xixa ge mund te shkaktojne pluhur apo zjarr.

Kur vegla e punes u jepet njerezve te tjere, duhet tu jepet dhe ky manual instruksionesh.
Veglen e punes dergojeni tek nje person riparues i autorizuar dhe perdorni mjete zevendesimi
te njejta. Kjo do te sigurje mbaijtjen e sigurise se vegles se punes.

Kujdes: ki kujdes, shiko se cfare po ben dhe perdor sensin e mire kur e perdoresh veglen. Mos e
perdorni veglen ngs jeni | lodhur, nen influencen e drogave, alkoolit ose ilaceve. Nje moment
moskujdesjeje kur perdorni veglen mund te coje ne demtime seroze personale.

Mbajeni veglen larg duarve te femijeve.

Ruajeni veglen larg femijeve dhe mos ua jepni personave ge nuk e njohin ose nuk dine instruk-
sionet e kesaj vegle pune.

Higeni prizen nga burimi i energjise perpara se te beni rregullime, ndryshoni aksesoret, apo
para se ta lini diku veglen. Keto masa ulin rrezikun e ndezjes se vegles ne menyre aksidentale.
Asnjehere mos e perdorni kordonin per te mbajtur, terhequr apo ta higni nga priza veglen.
Mos e fikni makinen kur ajo eshte ne karikim

Mbajeni vendin e punes te paster dhe te ndricuar mire. Papastertia dhe erresira mund te cojne
ne aksidente.

Evitoni levizjet anormale te trupit kur te perdorni veglen.

Evitoni ndezjen aksidentale. Siguroheni ge butoni te jete i fikur para se ta vini ne prize. Mbaje-
ni veglen e punes me gishtin tuaj tek butoni on/off sepse ta vendosesh prizen kur makina
eshte e ndezur mund te coje ne aksidente.

Higni cdo celes rregullues apo gjera te tjera perpara se te ndizni veglen. Nje celes apo dicka
tjeter e ngjitur me nje pjese rrotulluese te vegles mund te rezultoje ne demtime personale.

Evitoni ge ta fikni shpesh gjate punes, sepse kjo demton baterine.

Vendoseni baterine vetem ne 230V AC

Karikojeni baterine e vidhosjes / shpimeve vetem me karikuesin e dhene.

Bateria dhe pjeset e vidhosjes / shpimeve duhet te jete te sigurta ndaj lageshtise.

Vegla nuk duhet te perdoret nderkohe qge bateria po karikohet

Mos i lini baterite ne nje temperature mbi 50 grade sepse kjo con ne demtimin e baterise.

KUJDES: Kujdes nga garku i shkurter mes lidhjeve te baterise dhe karikuesit.

Kontrolloni anoden dhe katoden
Mos i hidhni baterite ne zjarr
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Mandrina pa celes

Mandrina pa celes e vendosur ne vidatorin tuaj ka nje kapacitet prej 10mm (3/8”) dhe pranon cdo
aksesor me nje diameter kercelli ge nuk e kalon 10mm. Te gjitha modelet e kane kontrollin e
ndryshimit te shpejtesise dhe xhirove para / mbrapa duke e bere trapanin ideal per te shtrenguar
dhe liruar vidha dhe per te fiksuar gjera te tjera.

Karikimi i baterise

e Perpara se ta perdorni, karikojeni baterine per te pakten nje ore

e Higeni baterine nga trapani duke shtypur butonin e lirimit te baterive nga te dyja anet e pakos
se baterive

e Shtyjeni baterine ne bazen e karikimit. Bateria mund te futet ne baze vetem nga nje ane. Mos
e sforconi brenda ne baze baterine.

e Vendoseni spinen ne nje burim te mjaftueshem energjie.

e Bateria do te jete e karikuar plotesisht ne nje ore.

e Mos e nxirrni baterine jashte nga baza e karikimit gjate procesit te karikimit derisa drita e kuge
te kthehet ne jeshile.

Perdorimi i trapanit

e Shtyjeni baterine ne fund te trupit te trapanit derisa te klikoje ne vend

e Trapani tani eshte gati qe te punoje

e Butoni para anasjelltas kontrollon drejtimin e rrotullimit e mandrines. Kjo ka tre pozicione. Kur
shtyhet net e majte, mandrina rrotullohet ne drejtim te ores dhe kur shtyhet ne te djathte,
kunder ores. Kur leva eshte ne pozicionin gendror, celesi i sustes eshte i mbyllur dhe trapani
nuk mund te perdoret — ky pozicion perdoret kur vendoset ne ruajtje ose kur te transportoni
nga nje vend ne tjetrin veglen.

e Lirojeni mandrinen duke mbajtur pjeset e mbrapme e mandrines me nje dore dhe ktheni
pjesen e perparme. Fusni aksesoret e kerkuar dhe shtrengojeni duke perdorur vetem presionin
e dores.

e Rreshkiteni butonin para / anasjelltas ne drejtimin e kerkuar

e Trapani tani mund te perdoret tani duke ngjeshur celesin e sustes

e Te gjitha modelet kane nje funksion te ndryshimit te shpejtesise te ndertuar ne celesin e sus-
tes.
Vendosja e mekanizmit te levizjes
Drilli juaj eshte i pajisur me nje unaze rregulluese te levizjes(2). Kjo ju lejon te vendosni
trapanin te “rreshkase” ne nje paravendosje te mekanizmit te levizjes. Kjo vegel ka nje kontroll
levizjeje prej 23 — pozicionesh duke sjelle te kete nje vendosje shume precise eshte e mundur
te vihet.

Mirembajtja dhe pastrimi
Perpara cdo pune ne makine, higni prizat kryesore.
Per nje pune te sigurte dhe te sakte, gjithmone mbajeni makinen dhe vrimat e ventilimit te
pastra.
Ngs makina nuk punon pavaresisht kujdesit te marre ne prodhim dhe testim, riparimi duhet te
behet nga nje agjent riparues i autoriazuar per klientet nga RODEX power tools.
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BOSNIAN

BEZICNA BUSILICA
MODEL: RDX3321 — X332

UPUTE ZA KORISTENJE

TEHNICKI PODACI

NAPAJANJE 12V

MAX. SVRDLO 0.8-10MM

BRZINA 0-350,0-1350 okretaja/min
NIVO BUKE 70Db

BATERIJA 1500mA

ZAKRETNI MOMENT 25 NM

DIJELOVI ELEKTRICNOG UREDAJA
e BRZOSTEZNA GLAVA
e PRSTEN ZA ODABIR ZAKRETNOG MOMENTA
e PREKIDAC ZA PROMJENU SMJERA ROTACIJE
e ODPONAC ZA BIRANJE BROJA OKRETAJA
e TIPKA ZA OTPUSTANJE BATERIJA
e PAKET BATERIJA

PODRUCIJA KORISTENJA

VASA ‘RODEX’ BEZICNA BUSILICA JE NAMIJENJENA ZA BUSENJE METALA, PLASTIKE, DRVETA,
CELIKA | MANJE POSLOVE SKIDANJA BOJE | HRDE.

UPUTE ZA SIGURAN RAD

Procitajte sve upute. Nepridrzavanje navedenih uputa mozZe dovesti do elektricnog udara, pozara
i/ili ozbiljnih ozljeda.

Jacina napajanja mora biti uskladena sa vrijednostima navedenim na plocici s nazivom ureda-
ja.

Prije koristenja alata provjerite da li na alatu i mreznim kablovima postoje bilo kakva ostecenja.
Nemojte spajati mrezni utika¢ na izvor napajanja kad je prekidac za ukljucivanje na poziciji za
ukljuceno.

Izbjegavajte tjelesni kontakt sa uzemljenim povrSinama, npr. cijevima, radijatorima, Sporetima i
friziderima. Ako je tijelo uzemljeno, postoji povecani rizik od elektri¢cnog udara.

Ekstremne temperaturne razlike stvaraju vodene kapljice na dijelovima koji provode elektri¢nu
struju. Prije ukljucivanja alata sacekajte da se temperatura alata uskladi sa temperaturom rad-
ne prostorije.

Koristite elektri¢ni uredaj, pribor i dijelove pribora u skladu s ovim uputama i na nacin prikla-
dan namjeni ovog elektriénog uredaja, vodedi racuna o radnim uslovima i poslu koji se obavlja.
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KorisStenje ovog elektricnog uredaja za operacije za koje nije namijenjen moze rezultirati ri-
ziénim stanjima.

Namijestite predmete za obradu, a za njihovo namjestanje koristite opremu za stezanje ili Skrip.
Propisno se obucite. Nemojte nositi Siroku odjecu ili nakit. Kosu, odjec¢u i rukavice drzite podal-
je od pokretnih dijelova. Siroka odjeéa, nakit ili duga kosa mogu biti zahvaéeni u pokretne dije-
love.

Koristite sigurnosnu opremu. Uvijek nosite zastitu za oci. Sigurnosna oprema, kao Sto su maska
za prasinu, cipele koje se ne klizu, Sljem i zastita za sluh se trebaju koristiti po potrebi.

Prilikom rada sa uredajem, ¢vrsto ga drZite sa obje ruke i obezbjedite mu siguran polozaj.
Elektri¢ni uredaj nemoijte izlagati kisi ili vlaznim uslovima. Ukoliko voda dospije u elektri¢ni
uredaj, povecava se rizik od strujnog udara.

Prilikom rada sa elektri¢nim uredajem na otvorenom, koristite produzni kabl za vanjsku upot-
rebu. KoriStenje odgovarajuéeg kabla za vanjsku upotrebu smanjuje rizik od elektri¢cnog udara.
Nemoijte raditi s elektricnim uredajem u eksplozivnim okruZenjima kao Sto su zapaljive tec¢nos-
ti, plinovi ili prasina. Elektri¢ni uredaji stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasSinu ili dimove.

Kad se ovaj elektri¢ni uredaj preda nekome drugome na koristenje, sa elektricnim uredajem se
mora dati i ova uputa za koristenje.

Elektri¢ni uredaj morate dati ovlastenoj osobi za popravke koja ¢e koristiti samo identi¢ne dije-
love za zamjenu. To ¢e osigurati da se oCuva sigurnost koristenja elektricnog uredaja.
UPOZORENIJE: Budite na oprezu, vodite racuna o tome sta radite i koristite zdravo

rasudivanje prilikom rada sa elektricnim uredajem. Nemojte koristiti elektricni uredaj kad ste

umorni ili pod dejstvom opijata, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje za vrijeme rada sa

elektricnim uredajem moze rezultirati ozbiljnom ozljedom.

Alat ¢uvajte van dosega djece.

Elektricni alat koji se ne koristi pohranite van dosega djece i ne dozvoljavajte osobama, koje
nisu upoznate s ovim alatom i uputama za njegovo koristenje, da s njim rukuju. njim.
Iskopcajte mrezni utikac iz izvora napajanje prije nego Sto obavite bilo kakva podesavanja,
zamjenu pribora ili pohranite alat. Ovakve preventivne sigurnosne mjere umanjuju rizik od
sluc¢ajnog ukljucivanja elektri¢cnog uredaja.

Nikada ne koristite kabl za noSenje, vucu ili izvlaéenje mreznog utikaca iz elektriénog uredaja.
Nemojte iskljucivati alat kad je u pogonu.

Mjesto rada odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim. Neuredna i mra¢na mjesta jednostavno
prizivaju nezgode.

Izbjegavajte neprirodne pokrete tijela prilikom rukovanja s alatom.

Izbjegavajte sluajno pokretanje alata. Osigurajte da je prekidac na poziciji za isklju¢en rad pri-
je ukopcavanja utikaca. Ako kod noSenja uredaja imate prst na prekidacu ili na napajanje
prikljucujete alat kad je njegov prekidac na poziciji za ukljucen rad, rizikujete nezgodu.

Uklonite alate za podeSavanje ili kljuCeve za zavrtnje prije ukljucivanja elektricnog uredaja. Alat
ili klju€ koji se nalazi u dijelu uredaja koji se okreé¢e, mogu dovesti do ozljede.

Izbjegavajte Ceste zastoje u radu jer to utice na vecu potrosnju baterije.
Adapter baterije priklju¢ite samo na napajanje od 230V.

Baterije punite iskljucivo punjacem koji je doSao uz pribor.

Baterija i dijelovi za urezivanje navoja/busenje ne smiju biti izloZeni vlazi.

Alat se ne smije koristiti dok se baterija puni.

Baterije ne izlazite temperaturi visoj od 50° jer se u tom slucaju baterija osteti.
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Upozorenje: Nemojte praviti kratki spoj spajajuci krajeve baterije i punjaca.
e Prilikom punjenja pazljivo provjerite anodu i katodu.
e Baterije nemojte bacati u plamen.

BRZOSTEZNA GLAVA
Brzostezna glava namontirana na beZi¢nu busilicu ima kapacitet od 10mm (3/8”) i prihvatice svaki
dio pribora sa promjerom prihvata koji nije veéi od 10mm. Svi modeli imaju kontrolu broja okretaja,
a rotiranje naprijed i natrag ovu busilicu Cine idealnom za pritezanje i otpustanje vijaka i drugih
pricvrséivanja.

PUNJENJE BATERIE

e Prije upotrebe bateriju punite najmanje 1 sat.

e [zvadite bateriju iz busilice pritiskom na tipku za otpustanje baterije koja se nalazi sa svake
strane pakovanja baterije.

e Bateriju stavite u punjac. Baterija ¢e se pravilno postaviti u punja¢ samo ako je pravilno ok-
renuta. NEMOJTE SILOM postavljati bateriju u punjac.

e Adapter prikljucite na odgovarajucu mreznu uticnicu.

e Baterija Ce se u potpunosti napuniti za 1 sat.

e Nemoijte vaditi bateriju iz punjaca za vrijeme njenog punjenja, odnosno dok se ne ugasi crveno
i ne upali zeleno svjetlo!

KORISTENJE BUSILICE

e Bateriju gurajte u donji dio tijela busilice sve dok ne nalegne na mjesto.

e Busilica je sad spremna za koristenje.

e Tipka za naprijed/natrag kontrolira smjer rotiranja stezne glave. MoZe se postaviti u 3 polozZaja.
Kad je tipka gurnuta ulijevo, stezna glava rotira u smjeru kretanja kazaljke na satu, a kad je
gurnuta udesno okreée se u suprotnom smjeru. Kad je poluga postavljena u centar, otponac je
zakocCen i busilica se ne moze upotrijebiti - ovu mogucnost koristite prilikom pohrane ili trans-
portiranja alata.

e Otpustite steznu glavu pridrzavajuci zadnji dio stezne glave jednom rukom i zakrec¢udéi prednji
dio. Namontirajte potrebni dio alata i pritegnite ga koriste¢i samo pritisak ruke.

e Gurnite tipku za naprijed/natrag u potrebnom smijeru.

e Busilica se sad moze koristiti pritiskanjem otponca.

e Svi modeli imaju ugradenu funkciju biranja broja okretaja u otponcu.

PODESAVANJE ZAKRETNOG MOMENTA
Vasa busilica je opremljena sa prstenom za podesavanje zakretnog momenta (2). Ovo vam
omogucava da busilica 'sklizne' u prethodno podeseni zakretni moment. Na alatu postoje 23
poloZaja kontrole zakretnog momenta, pa je stoga moguce veoma precizno podesavanje.

ODRZAVANJE | CISCENJE
Prije bilo kakvog rada na samom alatu, izvucite mrezni utikac.
Za siguran i ispravan rad, uredaj i otvore za strujanje zraka uvijek drzite Cistima.
Ako se desi da uredaj zataji usprkos fabrickoj kontroli i testiranju, popravka se treba izvrsiti kod
ovlastenog lica za korisnicke usluge za RODEX elektricne alate.
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FRENCH

PERCEUSE SANS FIL
MODELE RDX3321 — X332

MODE D'EMPLOI

CARACTERISTIQUES
e TENSION 12V
e MAX. BIT DE PERCEUSE 0.8-10MM
e VITESSE 0-350,0-1350tr/min
e NIVEAU DE BRUIT CONTINU 70Db
e BATTERIE 1500mAh
e MOMENT DE ROTATION 25 NM

LES UNITES D'OUTIL ELECTRIQUE
SERRAGE SANS CLE
CONTROLE DE MOMENT DE ROTATION
COMMUTATEUR DE REVERSION
DETENTE DE VITESSE VARIABLE
BOUTON DE SORTIE DE BATTERIE
PAQUET DE BATTERIE

ouhkwnNneE

DOMAINES D'UTILISATION

VOTRE PERCEUSE SANS FIL “RODEX" ETE CONGCU POUR PERCER DANS LE BETON, BOIS ET DANS
L'ACIER, AINSI QUE POUR DES COPEAUX.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Lire toutes les instructions. L'inpuissance a suivre toutes les instructions ci-dessous peut entrainer
un choc électrique, un incendie et/ou des blessures graves.

e La tension de la source d'alimentation doit correspondre a la valeur indiquée sur la plaque de
la machine.

e Avant l'utilisation de I'outil, vérifier I'outil et ses connexions de branchement s'il n'y a pas de
damagement.

e Ne pas brancher la fiche dans la prise de courant, lorsque le commutateur est branché.

e Fvitez le contact avec la terre ou la terre des surfaces telles que tuyaux, radiateurs, grilles et
réfrigérateurs. Il y a un risque de choc électrique, si votre outil est mis a la terre.
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Les différences extrémes de la température, des gouttelettes d'eau causent sur les
conducteurs déléctricité des organes. Avant de brancher I'outil, assurez vous que la
température de I'outil est la méme, que la température ordinaire.

Utilisez I'outil électrique, les accessoires et les bits d'outil etc, conformément a ces instructions
et a la fagon fortement prévue pour les particuliers de I'outil électrique, en tenant compte les
conditions de travail et le travail a effectuer. L'utilisation de I'outil électrique pour des
opérations différentes a celles qui sont inscrites, pourrait conduire a une situation dangereuse.
Mettez les pieces pour le travail, utiliser des équipements de serrage ou de presse.
Habillez-vous correctement. Ne pas porter des vétements libres ou de bijoux. Gardez vos
cheveux, les vétements et les gants loin des pieces mobiles. En lachant les vétements, les
bijoux ou les cheveux longs, ils peuvent étre pris dans les pieces mobiles.

Utiliser I'équipement de sécurité. Toujours porter des lunettes de protection. Equipements de
sécurité tels que masque anti-poussiére, des chaussures de sécurité non-glissantes, casque de
sécurité, de protection de I'ouie.

En travaillant avec la machine, tener-le fermement avec deux mains et prévoyer une position
shre.

Ne pas exposer les outils électriques a la pluie ou a des conditions humides. L'eau entrée a un
outil électrique augmente le risque de choc électrique.

Lorsque vous utilisez un outil électrique en plein air, utilisez un prolongateur électrique
approprié pour |'utilisation extérieure. Usage d'un cordon pour |'utilisation extérieure réduit le
risque de choc électrique.

Ne pas fonctionner les outils électriques dans les atmospheéres explosives, comme en présence
de liguides inflammables, de gaz ou de poussiere. Pendant le travail des outils électriques se
tirent des étincelles, qui peuvent enflammer la poussiére ou les vapeurs.

En cas, ou on donne I'outil électrique aux autres personnes, on doit donner ce mode d'emploi
avec l'outil électrique.

Pour la réparation de votre outil, demander a une personne qualifiée de réparation, qui utilise
uniquement des pieces identiques. Cela assurera que la sécurité de l'outil électrique est
maintenue.
ATTENTION: Soyez attentif et utilisez I'outil électrique en bon sens. Ne pas utiliser un outil
électrique pendant que vous étes fatigué ou sous l'influence de drogues, d'alcool ou de
médicaments. Un moment d'inattention, alors que I'exploitation d'outils peut entrainer des
blessures graves .

Gardez les outils hors de portée des enfants

Gardez les pieces de rechange hors de la portée des enfants et ne permettez personnes
exploiter les outils électriques, qui ne connaissent pas cet outil électrique ou les présentes
instructions.

Débranchez la fiche de la source d'alimentation avant la fabrication de n'importe quels
rajustements, changement d'accessoires, ou le stockage d'outils électriques. De telles mesures
de sécurité préventives réduisent le risque des accidents.

N'utiliser jamais la corde pour le transport, le tirage ou la déconnexion d'outil électrique.

Ne pas éteindre |'outil quand il est sur la charge.

Gardez le secteur de travail propre et bien éclairé. Des secteurs encombrés et sombres invitent
des accidents.

Evitez le déplacement de corps anormal, en exploitant les outils.

Evitez le départ accidentel. Assurer, qu'avant le branchement, le sélecteur est en position
arrét. Si l'outil est branché a la source d'alimentation, ne portez pas le doigt sur le
commutateur de branchement, si non, ca invitera des accidents.
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e Enlever n'importe quelle clef de réglage ou entorse avant le tournage de I'outil électrique. Une
clé ou une clé a gauche ci-joint a une partie rotative de I'outil électrique peut causer des
blessures.

Evitez d'arréter trés souvent pendant le fonctionnement, parce qu'il endommager la batterie.

e Placer la batterie seulement 230V AC.

e Charger le vissage / forage batterie uniquement par le chargeur disponible.

e Batterie et vissage / forage partie doit étre sir de I'humidité.

e L'outil ne doit pas étre utilisée, lorsque la batterie est en charge.

e Ne pas laisser les batteries de plus de 50° de température, en raison d'endommager les
batteries.

e Attention: Ne pas faire de court-circuit de batterie et les connexions et charger

e \Vérifiez soigneusement |'anode et la cathode lors de la charge.

e Ne jettent pas les batteries au feu.

SERRAGE SANS CLE

Le serrage sans clé, adapté sur votre perceuse sans fil, a une capacité de 10mm (3/8 ") et acceptera
tout accessoire avec un diametre de tige ne dépassant pas 10mm. Tous les modeéle ont un contréle
de vitesse variable et d'avant/arriére, lequel fait le perceuse un outil idéal pour serrer et desserrer
des vis et autres fixations.

LA CHARGE DE LA BATTERIE

e Avant d'utiliser, charger la batterie pendant au moins 1 heure.

e Enlever la batterie, en appuyant le bouton de sortie de batterie sur chaque c6té du paquet de
batterie.

e Poussent la batterie dans la base d'imputation. La batterie accordera a la base seulement dans
une direction. NE FORCEZ PAS la batterie dans la base.

e Brancher I'adaptateur dans un secteur.

e La batterie sera complétement chargée en 1 heure.

e N'enlevent pas la batterie de la base d'imputation au cours de la recharge, jusqu'aux
tournures légeres rouges a vert!

UTILISATION DE LA PERCEUSE

e Placer la batterie dans le fond du corps jusqu'a ce qu'il clique dans sa position.

e La perceuse est maintenant prét a I'emploi.

e L'avant/arriere buton contrdle la direction de la rotation du serrage. Cela a 3 positions.
Lorsque pousser vers la gauche, le serrage tourne en sens horaire et lorsque pousser vers la
droite, dans le sens antihoraire. Quand le levier est mis en position centrale, le commutateur
de détente est fermé et la perceuse ne peut pas étre utilisée — alors utilisez ¢a en stockant ou
transportant I'outil.

e Desserrer le cuck en tenant la partie arriére du serrage avec une main et tourner la partie
avant. Insérer I'accessoire exigé et renforcer a I'aide de la pression de la main seulement.

e Faites glisser le buton avant/arriére a la direction exigée.

e La perceuse peut maintenant étre utilisée, en serrant le commutateur de détente.
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e Tous les modeles ont une fonction de vitesse variable construite dans le commutateur de
détente.

FIXATIONS DE MOMENT DE ROTATION

Votre perceuse est équipé avec un anneau de réglage du moment de rotation(2). Cela vous
permet de faire 'glisser' la perceuse a un moment de rotation défini d'avance. Cet outil a 23
positions du controle de moment de rotation et donc un réglage trés précis peut étre obtenu.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE
Avant tout travail sur la machine elle-méme, tirer la fiche de la prise de courant.

Pour la sécurité et le bon fonctionnement, toujours garder la machine et les fentes de ventilation
propres.

Si a la machine arrive un échec malgré le soin apporté a la fabrication et les essais, la réparation
devrait étre effectuée par un agent de services aprés-vente autorisé pour les outils électriques
RODEX.

40



RUMENIAN

MASINA DE GAURIT CU ACUMULATOR
MODEL: RDX3321 — X332

DESCRIERE $I INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

DATE TEHNICE

e VOLTAJ 12V
e BURGHIU DE GAURIRE MAXIM 0.8-10MM

e VITEZA 0-350,0-1350R/MIN
e GRADUL ZGOMOTULUI CONTINUU 70DB

e BATERIE 1500MAH

e TURATIE 25 NM

UNITATILE APARATULUI
MANDRINA FARA COMUTATOR
CONTROLUL REGLARI TURATIEI
PIVOT MISCARE INAPOI/INAINTE
TRAGACIUL VITEZE| VARIABILE
PIVOTUL DEMONTARI/MONTARI BATERIEI
CARCASA BATERIEI

ok wnNneE

DOMENIUL DE INTREBUINTARE Sl FIABILITATEA
Masina de gaurit cu acumulator RODEX este destinata gauriri in lemn, metal, ceramica si material
plastic. Datorita controlului electronic si regldri dreapta/stanga este adecvat si pentru insurubare si
tdiere canelura.

MASURI DE SIGURANTA

e Pentru protejarea impotriva riscurilor electrocutari, raniri si incendiilor acordati importanta
urmatoarelor informatii.

e Verificati daca voltajul retelei existente corespunde cu cel inscris pe eticheta tipului sculei
electrice.

e Verificati daca scula electrica si cablurile de alimentare este sau nu avariata.

e Baga-ti cablul in priza numai cand motorul este oprit.

e Puneti intotdeauna in functiune scula electrica Thainte de contactul cu materialul de prelucrat.

e Protejati-va impotriva electrocutari. Evitati contactul corporal tevi metalice si cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.

e Diferentele excesive de temperatura pot provoca formarea vaporilor de apa pe diferite
componente conductibile de electricitate. Inainte de punerea in functiune a sculei electrice
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asteptati ca acesta sa ajunga temperatura mediului in care urmeaza sa functioneze scula
electrica.

intrebuintati aparatele, sculele si componentele accesorii recomandate conform
regulamentelor din cadrul instructiunilor de intrebuintare si numai in mediile adecvate
scopului intrebuintari.

Stabilizati piesa de lucru pe care veti lucra. Pentru stabilizarea pieselor folositi dispozitive de
stabilizare sau menghina.

Tn timpul lucrului nu purtati haine largi sau podoabe care pot fi prinse de piesele aflate in
miscare. Prindeti-vd parul lung sau purtati un fileu care acopera parul. incéltati-vd cu pantofi
antiderapanti si purtati manusi.

Purtati neaparat ochelari si puneti-va masca daca este cazul in timpul lucrului Tn medii pline de
aschii, talas si praf si In momentul lucrului cu capul in jos.

n timpul lucrului in care se produce zgomot excesiv purtati cisti.

Tncercati sd stati bine cand lucrati pe taban, sciri si schele.

Protejati scula electrica impotriva umezeli si ploi. Nu o bagati sub nici o forma in apa.

Atunci cand lucrati cu scula electrica in aer liber folositi numai cordoane prelungitoare
autorizate pentru exterior.

Nu puneti in functiune sculele electrice In locuri in care exista pericolul exploziei.

Tn cazul iInmanari sculei electrice altor persoane impreuna cu acesta vor fi date si instructiunile
de intrebuintare.

Reparatiile vor fi efectuate numai din partea persoanelor calificate si cu componente originale.

AVERTISMENT : Alcoolul, medicamentele, stupefiantele si bolile, starea de febra si oboseala va
pot influenta capacitatea de reactionare. in aceste situatii nu folositi scule electrice.

Nu lasati la indemana copiilor sculele electrice.

Pastrati sculele electrice in ambalajele originale si in locuri la care nu au acces copii.
Scoate-ti intotdeauna cablul din priza cand nu folositi scula electrica, cand faceti pauza, in
timpul ajustarilor, schimbari accesoriilor si operatiilor de intretinere.

Nu transportati sub nici o forma sculele electrice tinandu-le de cablu. Cand scoateti cablul din
priza nu trageti sub nici o forma de cablu.

Nu opriti motorul sub incarcatura.

Tineti ordonat spatiul de lucru. .

Feriti-va de miscarile anormale ale corpului in timpul lucrului.

Evitati intrarea sau pornirea aparatului in turatie nedorita.

Nu lasati montate cheile de asamblare si sculele de ajustare auxiliare.

Deoarece dauneaza acumulatorului feriti-va de oprirea deasa a sculei electrice pe parcursul
operatiei de Tnsurubare si gaurire.

Conectati acumulatorul numaila 230V AC .

Tncdrcati acumulatorul de insurubare/gaurire numai cu incarcitorul destinat acestui lucru.
Portiunea pentru Gaurire/Insurubare. trebuie feritd de umezeals.

Aparatul nu se intrebuinteaza in timpul incarcari.

Pentru ca acumulatorul sa nu sufere avarii nu il expuneti la temperaturi peste 50 de grade.

AVERTIZMENT: Nu provocati scurt circuit cuplarilor acumulatorului sau incarcatorului.
Aveti grija ca in momentul incarcari ambii poli sa “+ -“

Nu aruncati in foc acumulatoarele.
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BLOCARE AUTOMATA
Tn orificiul mandrinei pot fi montate toate burghiele de gaurire si insurubare (pana la 0.8-10MM)
Aceasta ofera posibilitatea schimbari vitezei burghielor pe parcursul operatilor manuale
necesitatea nici unui comutator.

TNCARCAREA BATERIEI

e Tncarcati bateria cel putin 1 ora inainte de intrebuintare.

e Extrageti bateria (6) din masina de gaurit apasand pe pivotul pentru montajul bateriei (5).

e Pentru incarcarea bateriei amplasati bateria in orificiul incarcatorului. Aveti grija ca in
momentul amplasari in incarcator ca aceasta sa fie fixata intru-un singur sens in pozitie
dreapta.

e Introduce-ti fisa incarcatorului intr-o priza adecvata.

e Bateria se incarca intr-o ora.

e Nu scoateti bateria pe parcursul incarcari pana ce lumina rosie nu devine verde.

iNTREBUIN]’AREA MASINI DE GAURIT

e Amplasati bateria in orificiul din spatele masini de gaurit apasand si pe pivotul de
introducere/extragere si impingeti pana la producerea zgomotului fixari.

e Acum masina de gaurit este gata pentru intrebuintare.

e Pivotul de miscare Tnapoi/inainte (3) stabileste sensul de rotatie al masini de gaurit. Aceastd
tasta are trei pozitii. La impingerea spre stanga burghiul masini de gaurit incepe sa se roteasca
in sensul acelor de ceas., la impingerea spre dreapta aceasta incepe sa se roteasca in sensul
invers al acelor de ceas. Cand tusa de miscare Thapoi-inainte se afla fix exact la mijlocul masini
de gaurit, tragaciul vitezei variabile se blocheaza si masina de gaurit nu mai poate fi
intrebuintata. Folositi aceasta tusa cand il transportati sau 1l pastrati fara sa-| folositi.

e Pentru slabirea burghiului masini de gaurit, deschideti-l cu 0 mana rotand partea din fata in
timp ce cu cealalta mana tineti fixa partea din spate a mandrinei. Dupa care introduceti
burghiul necesar si realizati operatiunea anterioara strangand partea din fata a mandrinei
rotind-o in sens invers. Tn acest mont puteti pune in functiune masina de g3urit cu noul
burghiu introdus.

e Selectati directia masini de gaurit tragand pivotul de miscare inapoi-inainte in partea necesara.

e Puteti incepe sa folositi masina de gaurit apasand pe tragaci.

e Sistemul de tragaci al tuturor modelelor noastre detin particularitatea vitezei reglabile.

SELECTAREA TORSIUNI
Exista functiunea regldri torsiuni menite protejari locului si burghielor de Gaurire/insurubare.
Aceasta reglare este comandata cu inelul de reglare turatie din partea frontala superioara a masini
de gaurit. Acest aparat detine 23 de trepte de turatie care ofera posibilitatea unei reglari certe.

INTRETINEREA SI CURATAREA
Tnaintea oricdror interventii asupra sculei electrice scoateti cablul de alimentare afara din
priza.
Pentru a putea munci cu randament si in mod sigur tineti tot timpul curate scula electrica si
fantele de ventilatie. Tn cazul in care scula electrici se defecteaza cu toate ca fost fabricat3 cu
minutiozitate si a fost supusa metodelor de testare, repararea trebuie realizata la un servis
competent pentru sculele manuale electrice “RODEX” .
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